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1. 4178 . the Red Sea
2. ENE#. the Indian

Ocean

3. TE]: the last ten-day
period of a month

4. FF3k: year

5. 5= terrible

6. f8: cabin

7. BB#x: deck

8. T : to go into exile
9. KRN Jews

10. ENfE : India
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—. ENETE R L

Chuén z80 yi  guodle Hoénghti, zhéng zai  Yinduydng

s FeET ik, B L EE

shang xingshr. Xianzai shi g yué xiaxuan, zheng shi Zhonggud

A MERLLA TS, ERZTE

jiah de sanfu, yi nidn li zul re de shihou. Zai
B0 = k0O —F 2 R EHIE, £
Zhonggué ré  de géng bl pingchang de niantéu lihai,

PE R F L FE W EREES,
houlagi  dajid  dou shud shi  binggézhixiang, yinwei zhé vi
BRRXEALLZEXRZLLRO AN & —
nianzhéng shi nian.
F iE A& 1937 F
Zhe tido Fagud chudn zhéng xiang Zhonggud kai 1di. Z&ochen ba
TEFE M E G FE R FRA

digndudzhéng, sandéngeang jidban shang Yiing  ydule hén dud rén,

S5 4 ZERSER L AZFTIRSA,

you Faguorén, cong Dégud lidwdng chaldi  de Yéutairén,

. sx 2.8 + R 9
AoEEA, N EE KT ok kA,
Yindurén, Anndnrén, hai  ydu  Zhongguodrén. Zhéxié

EOA, ZHOA, & A TEA, X

Zhongguodrén zhong you shi i gé liixuéshéng, tdmen  bixd  zdi

TEAA T AT RA GFAE, M LR E

shijia chd hui gud, cdi  kéyl  ydu shijian manman de zhdo

FE @ B, 4 TR R CRR &
1
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pa zhdo bu dao
Rkt AR R M KR E)
ydo ddo qidtian tiangi  ligngkuaile cdi dongshén hui guo.
ZEHRRRARRT A2 4w B,
shong zhée ji wei zdi yigi tandao vvdihudn
r X Ut B —A K E S
Zigué, dou xiwang ke huiqu
AME AR T\ A (3
chudnzéu de hén man, yduxié rén jiu zai canting i daqgi
s ARBRZ , ALARERT ZITR
majiang di.

2

zhiye de liuxuéshéng,
SIS R
Chudn
5
neiluan  de

S MLt ey

Danshi

zhiye, naxié¢ bu

wei ta  fawu.

Chiguo zdofan,  jiban shang zhi  kandejian lidng

e TR, P L RAEFILHE

gé& Zhénggué nlirén: Su xi%ojie¢ hé San taitai, hdi yéu Sian
A E A DR e I KK, R D
taitai  de hdizi.

KXW HZT,
SU xigojie daizhe taiydngjing,

Fohde £ KA,

shénshangfangzhe yi bén

5t kE—K

dakaile de  xiGoshuo, nignling  kan  shangqu  zhiydu
AT M B, F¥ F X RA
&rshiwt-liu. Sin  taitai Yyl ydu  sanshi kaiwai, ta

AN, AR EH ZF A, R
yibic’m kua Sd xidojié: "Ni xuéwen

AR N = S

yibign zhaogu hdizi,

— D BT, —

name hdo,  hai chéngtian kan shd;  rén you méi, you shi
Y T X 9 z . ¢ a7
AR 4 AR A B;ARXE, XA

béshi,
T

‘ ’

b(‘:loyudn Sanidnsheng ai

EIR SRR A 4

zheyang de réndao ndali  qu zhdo?" Jiézhe you
THGABIRE X &K 7R X
hai
EHT R Y
2

dugidn, shidle bu shdo.

XA

1. B2k : occupation,
job
2. 55

a journey

3 gl\/p

ssion
4. KEL: internal chaos
5. BR¥% : mahjong

6. KFRGE: sunglas-es

7. FF5N: over; more
than

to set out on

foreign aggre-

8. Za]; knowledge,
learning

10. 184 Ph D, doctor
11. 378
12. JE$% : gambling

all day long

: to complain



1. 4744 : coldly
2. ¥TH#: to play cards

3.3B83K: to chase; to
go after

4. B4F. on good terms

5. &#: Hong Kong

6. TTHE: to get engaged
7. KIEXK : fiance

8. F55%7: Fang Hong-

jian, name

@
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SO xigojié bénlgi bu xihuan Sin taitai, tingle ta de

DA RRERIIKRK,TT HW
baoyuan, jiu léngléng de shud: " Fang xidnshengdto bu di."
WA shAAR B F Ak BRI

Sin  taitai dao: " Fang xiansheng? Ta xia chudn de

PR KE“F A 2T BB
shihou y& ddgud pdi, xianzai mangzhe zhuigit Bao xidojig,
BEAE 4 3T M2 I e E i K3l
dangran fén bu chd gongfu 16i. W6 kan tamen lig yaohdo de
L RS RE TR K, KA ZIF
hén,  yé&xu chudndao Xianggdng, jiu hui dinghdn.”
M e B A RS A T8

S0 xi4ojig  tingle  yihou, xinli  hén bu  shafu,

FobA T G, B AR R AR,
huida San taitai  téngshi you anweéi  ziji  ddo: "Najué bu
HANNKKRAN X2/ A THE LR
kénéng! Bao xigojig ydu weihdnfa, ta liuxu¢ de qian
TR #0 NHF R R, b G 3 0 K
haishi t@ weihanfa géi de."
ARG R LN

Zhéng shudzhe, Boo xidojie hé Fang xiansheng xianhou ldidao

iE BLA L H R 7 EAE BB kP
jisban shang. S0 xi¢oji¢ ydn kanddo tamen lig zai gl
WAL B, AR AR AR AR A — A
shiféen qinré, & tingdé Boo xidojie de shudxitoshéng, i de
o FEah, TR e BLE B, AT
shén shang faléng, bianddochudncdang i qu le.
g b RAARE A EET.

Fang xiansheng jito Fang Héngjian, érshigi  sui. Fuqin

F oA M BEt, —F Xy, LE

3
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shi gidn—-Qing de  jurén. Tamen bénxiang ydu gé xing Zhou
RO M RAG, T RS A AR
de, z&i Shanghai  fale  cai,  you zlzhile yijia  xido
M, L AT M, XART — K D
yinhang, Ziji  dang jingll,  bian xigng b& nl’ér  jiagéi
BAT, BT % 28° @2 8 e k)LE%
jurén de érzi. Fang Hongjian  yinci  yéu  fumu  zudzht gén
RAGILT . 7 b B B E SR
Zhou jia xidojié dingle han.  N& shi ta zai gdozhdng dasha,
Bl R ANATT M. At &P kR,
dui ci bing bu gudnxin. Liang nidn hou ddo  Bgiping jinle
AR ks, B OF G B LFO3T
daxué, kanddo ndnnli tongxué z&i  vyigi,  tan—ging—shud— m‘ bian
AR Bh RFE -, HELES 2
xiangaile zif  de weihdngl  zhi zai gdozhéng dale  yi nién
BETATLHARBEREST 2T —F
shd, hén bu manyi, yashi  géi jiali xigle féng xin,
BORARHE, TALRLET H 4,
yaogit  jischuy  hanyué. Méi xiingddo fugin  hui xin bd ta
T RSN, K AR L F e E e
tongmale yi dun, bingydo ta hui jia jiéhdn, buyao zai shang

BRET — W, FE2HERES , A2/ L

daxué le. Fang Hongjian liagnmang xi&¢ xin g&  fugin  gingqiu
XFT., & Bl 2 BRELXFEFL
yudnliang, bing yaogit dao biyeé hou zai jiéhan. Xiging bu ddo
Fax G ERF RS FLEE, A K3
daole  sinianji, y& jiushi  biyé qian de yi nidn, ta de
BT W R AL LA — e
weihingi  taran  débing ST le. Fugin zdi gaosu td

ABERTARAFTRRALT RXF EEF M
4

1. Z& % . hometown
2. 278 . manager

3. RMERE: o tlk
love

4. fEBR . to renounce;
to call off

5. 384 engagement



1. 3L A father-n-aw

2. B8] : to express
condolences

3. Ft: to pass away
4. 121 sympathy

5. ZHE: son-in-daw
6. &N*L: well-man-

nered

7‘ %Fﬁ:
8. &%
9. %&:
10. 3/

CXPC]’ISCS
: sociology
department
: philosophy
11. 5MC .

rency

12.85:

3. BXM : Europe

foreign cur-

self
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zhége xidoxi de xin shang, hdi ydo td g& zhangren qu xin

ANEEWE £ B RS LA K
weiwen. Fang Héngjian  méiydule  hanyus, xinli  hén
BRZ, % ¥ RAT B4, w2 IR
kudihuo, dan dui Zhou xigojie de qushi, yé  yoduxié
Bei® , A2 xF A N 8 k3, L Ak
lidnmin,  bian g& méi guomén de zhangren xigle yi fénghén

Bl e % 08 LA BT — #H AR

chang de weéiwenxin. Zhou jingli  jiéddo zhé féng weiwenxin
Koy REfE, A 22 23X HFHEEE
juéde  nlxu hén  zhilv, hui xin shué: NU&’ér suiran méi
BAF R AL W45 B kLR AR
gudmén, zhangren hé nilxu de gudnxi bl gdi, bing bd bénldi

I, kA FRES X R RA,FRRAR

zhtinbéi nl’ér  jiéhdn de qidn gé&i Fang Hongjian zud mingnidn
Ve HE DINE R D B N B
biyeé hou liuxué de feiyong. Fang Hongjian zudomeng dou méi

M A HR R
Ta jin doxué de shihou shi
Ho it K 0 B AR R
houldi zhudndao  zhéxuéxi, zuihou
Bk B HER L RE

Xué Zhonggud wénxué de

RlEEFGFA
xidngddoydu zhéyang de hdoshi.
BE A EAHGFF,
zQi shéhuixuéxi,
fik e 20
yOU zhudndao Zhanggus  weénxuéxi
X #3] PE LFARAEL, FFE LFH
rén chi gud qu lidxué, jiu xiang furén  ydule didn ydo huanchéng

AEBEEBF, R BEETART EE HR

biyé

waihul  yiyang, wei de shi tigdo  zishén de jiazhi.
SME — ML AR R EH A S M

FangHongjian daole  Ouzhdu,  bing méiydu yaénjid shénme

7 Er B T RN R A AR AT 4
7
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zhudnmén de xuéwen. Si nian li  huanle sGn gé daxué, cong
FIHFR, @FZHRT ZAKF, A

Landan  dao Balf, you  daole Bolin. Di-si  nidn
w8 LR, L ET R, Fo F
chadntian, yudnldi zhlinbéi de gidn yijing méiydu dudshdo le,  jit
AR BRREZNERLERA % , %
jihua  hui gué. Kgshi, td fugin 14 xin wén ta shifou I

FREE, T2 AMALFREPAZIE T
déle  bodshi xuéwéi shud Zhdu jingli  chadle bu shdo gian,
BTHEFLEY, LA ZEZRT R &,
yinggdi  duideqi ta. Zhou  jingli  y& l&i xin shud, ni
BAZ A M, B 23 8 kA5 W, AR
fugin  shi gian-Qing de jurén, ni y& vyinggdi shi ge vyang
LF R WK RA R R R A FS
jinshi cdi hdo.  Fang Hongjianzhé cdi mingbai  boshi  xuéwei de
FEF I, T BTG F AL
zhongydo, danshi walun  shi Ziji  zud ydanjia, haishi qging rén
TEH AR AE®ADTHEAT,EZFA
dai zud lunwén, ddu  yijing laibuji  le. Yi tign, ta zdi
REBEHEL, HLERREAT, — X, b &
Bolin  tushdguan de yi bén jiu  zazh i faxianle  yi gé
MARB B — KRB LEZLAT —A
gudinggdo, shud shi Mgigué you ge Keldgidéng Xuéxito, limian
FECHRRAEFBAANAAREFR,E®
y6u hanshou ban, biye shi ké g&i xuéwei. Ta jiu qu xin
H RSP e T F Atk £ 42
lianxi, cong huixin zhdng td yi mingbai zhe shi yi gé mai jia
KA, MNERE P LG E—ANFER
wénping de difang, danshi t& xidngfanzhéng zhishi  weile rang
X E T A2 R4 48 R E R A K Tk
8

1
2

(&

4.
5.

6.

7.

{23 London
.28 Paris

FE#K: Berlin
AL degree

¥ foreign

J 4. advertisement

REEZR: Klei-

den College

8.

BF#% . teaching by

correspondence

9. 3% . diploma



1. B A : personal de-

tails; personal vitae
2. ME—: only

3. 2> to set one’s
mind at rest

4. F4:Su Wen-wan,

name
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fugin - hé zhangren manyi, Zii  jiangldi zhdo zhiye  shi
Lk fe LA HE, BT HR &R RL A

G shang jué bu xi&é zhége xuéxito, yushi  bian xian
Ba' ke REBEIANFR, TR L

jiqule sanshi  méiyudn. Déngdao Meigud fangmian bd
FET =+ 24, 3 £8 578 &
boshi wenping jilgi  yihou,  ta hui xin shud,  jinggud

Mt LR FR AL, 4 3, 2
didochd, Méeigud méiydu zhéyang yi sud xuéxido, wénping shi jia

AL EREAAZIHE—ITFR,XLELZRK

de, xiwang yihou blyao zdi zhéyangzuo le.  Yudanldi yinggai
B AERERFEIFMT , REEZ
2081 shoudao wenping hou zai  jiqu  de  gishi méiyuan t@ yé
EKE XLE BERFEH LT EL L
Zh jiqu  shi meiyuan, zhé yéxd shi nage  shigi Zhongguod

RaFx+ £40,XLFZRNEH F
waijido shi shang weéiyi  de yi ci sheéngh.
ShR bR — RREAL
FangHongjian jiézhe you qu zhaoxianggudn zhdaole vyi zhdng
Bl E X & BAE BT — K
boéshi zhao, @& fugin hé zhangren ge  jile yi zhang; xin
HE R BLFRFLAZTT— K ;5
shangshud zhé jian shi yl’ding blyao dul biérén jiang. Zhexié
E X E—T REFHA B,
shiging banwan yihou,  t@ you hul Fagué  anxin - de wadnle
FEHHRAB ML EEE %S T
jil Xinggi, cong nar chéng chudn hui gudé, zai chudn shang
JUEH, AL k £ =B, E &K L
yujianle  conggian de  daxué tongxué SU  Weénwdn  xigojié.
BT A 8 XF R F F Lt b,
9
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SU xitojis z0i Fagus yanjia  Fagud weénxué,  déle  boéshi.
FNHLAEEBARER LT AT HL,
Ta yigign shi  kanbugi Fang Hongjian de,  k&shi  xianzai
W VURT L A RAT 7 i 6y, TR A
nignling da le,  hai méiysu jiehan, bian hén yuanyi  liyong
ERRXT,BEA LG, RRREAHA
téngchudn de jihui, rang td gén  ziji qinjin; méi xiiingddo
Bl A5 #gHLA LSk B T 2% 4 F)
chudn shang héi yéu vyi gé Bao xidojié. Bdo «xidojie¢  vyijing
A b A — AR, SR 2
dinghadn. Ta de weihanfa LT yishéng chd gian rang ta dao
ITHE A8 RIER F EA B A Ak b B
Landdn lidxué. Bao xigojie congxidohen lingli, shi ge féngliu
WHB 5, S ARASH® A KR
niizi,  di-yi d ytjian Fang Héngjian jiu juéde ta  kéyl dang
Y B RBIL F AR AR T Y
Zji  lixing zhong de banli, lidng g& rén di de  hudre.

B TaRAT PR HEABS, B A A AT IF ORHE,
SU xidojis dui Fang Hongjian jit yue 16i yué léngdan le.
N T A sk AR R AR KT T

Ji tian yihou, chudn daole  Xigong. SU idojig  yinwei

LRAG, # B) T B8, LB h
you qingi z8i  zhér zudshi, yl gé& rén xian xia chudn zdu le.
HEBAEXILME, —AALT AT,
Fang Hongjian hé Bao xidojie gén  dyjia yigi  xia chudn chile
T M Ao g0 IR KK —HR T M LT
wanfan, you yigi ddo witing tidowd, dio shi’ér digndud cdi hui
AR, X —ARF HTHE BT =5 St
chuadn. Lushang, Bao xidojie¢ dui Fang Hongjiandao: " Jintian wo
A 0 b 6N T B A R K

10

1. FF: to make use
of; to take advantage of

2. i—‘}’::ﬁ . intimate

3. 4. clever and
bright

4. R3% . unconven-
tional in life style

5. 48 : companion

6. FTHB K to be ex-

tremely intimate
7.4 frigid
8. g5 Saigon
9. 3£/ relative
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foot steps

sound of
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de téngcang SG  xidojie¢ bu  huilai le."
R A A RE R T
"W0 téngcang de  Anndnrén  y& shang an le. "
‘K B EHAL L ET
"Z&dnmenlid jintin déu shi yi gé& rén shui." Bao
“HATAm SR AR — A BT 8
Xid0ji& you shus.

NS

Fang Héngjian juéde ta de hud |i hdoxiang hai ydu méi shud

7 o0 A b 6 i B AFAR R AR
chalai de  vyisi, qudnshén de xié dou shéngshang lian ldi.
ke EE, A% b L Bk,
Danshi td  méiydu lgideji  shudhua,  yinwéi gidnmian z8u de
1o R He XA B A BLiE, B A AT E kA
rén zheng huigud tou lai jido tamen. Hui ddo cang li  yihou,

A B Witk ke AT, = E A 2 G,
ta xidng qu zhdo Bao xitojié, you pa Bao xidojie de hua méiydu

Mo 78 3 80 NHE XM N 6 5 R

bi¢ de yisi. Zheshi, haran  tingddo cang  wai  de
o0 FE, X, BR TE M
jitobushéng coéng yuanchu guoldi, td  dakai mén, wénddao Bao

(RN i O s R S )
xi%oji& shénshang fa  chdldi de xidngwei.
ANETNE- G W= O B o
Di-eér tian z8ochen, Fang Hongjian jid didn dud zhdng cdi
R TR, B AL S A
xingldi,  zhiddo BGo xitoji¢ zai cang wai jilo td cdi gichudng.
BE ok, A 3] g0 NE R AR S A o R K
Liangrén vyigi  chi zdofan de shihou, nage gudnFangHongjian
By A — AL TR 6 B AR IRAS B 7 oy b
11
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fangcang de  shizh¢ A Lt xiang t@ shénchashdu ldi, shéuxin
R R E A BN R R S S T
li shi san zhi nlrén tou shang de fachai, shuo: " Fang
2R EZAKAK E WA, W F
xidnsheng, zhe shicong ni chudngshang jidindao de. "
Sk XA ME KR LHI 6
Bao xigojie zai pangbian tingle lian féi hong, Fang Hongjian
g E FA T R L, T
ggile A Lid sanbai faldng, A Lid ba fachai géile ta,
T PR 2w kAR T A e KR T
td bdaozhe gianyou ba fachdi hudn géi Bdao xidojié, Bdao xidojié

fo o, B X de KA L 2 g N g N

shénggi de nd guoldi réng zai di shang, shud: " Shéi hai yao
AAREI R AR £ BT R
zhe dongxi! Jingguole nda jidhuo de zangshoéu!”
RARB! 23 T ARG E F !

Zhé yi tian tamen hén ba  shunli, zud ché zdéucuole

— R AT AR RORA], A F AET
difang, mdi dongxi  fucuole qian, chi xican budan weéidao
Wy ,RABEATAET & v B & R{2ek il
buhdo, hdi rang Bao xigojié naole yi tidn  duzi. Di-er
RAF, & kg NE R T — X BT
tign chi wanfan de shihou, Bdo xigoji¢  tiran gén SO xidojie
R vL AR 09 B AR, 68 R AR SR G5 N
shifén qinre, you shud ydu xido, Fang Hoéngjian lién gén ta
T EA,RE B K, Bk R
shudhua de  jihui  dou méiydu. Ta bu mingbai td wei shénme
PLE W IR AR o AR B R A A 4
gdibianle  taidu.

BT T A RS
12

1. 55E:
2. F il
3. R
4. 7KBR:
5. 5

ner

waiter
palm
hairpin
franc

attitude, man-



1. 7= luggage
LRk dock

2. to be deceived

I
J& : behind one’s

5. 25 to dress up

6. % to accompany

@
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Chudn mdshang yao dao Xianggdng le. Chi zdofan de
M HE &R FE T, LTFRY
shihou, Fang Hongjian weén Bao xidojié: “Ni o xingli  dud, y&o

AR, 7 s dE s MR kTR S L%
bd yao wo sc‘)ng ni xia chuan?"
AEREZRT B 7
Bao xigojie¢ léngléng de  huidd shud. " Xiexie ni!
G N A A d w K B AR
Bu yong ldo ni jia, LT xiansheng hul dao chudn shang l&i jié
FRAFPHRE,F ALE 2F B L kB
wo de. "
05
Fang Hoéngjian yi  gé& rén ldidao jigban shang, kanzhe
Bl - MARINFTHR L AA
chuén  kaojinle matoéu. Yingjie kerén de rén zoushang
M LT AR, B EANA AL
chudn lgi, Bao xidojie paxiangle yi gé héi pangzi hudi i

s R, A IET — AT R E,

Ta xiang zhe  yiding shi LI yishéng. Ta xianzai mingbai le,
X —RREFEAE, RAELERNET,
ziji shoule BGo  xigoji¢  de pian. Zheshi, béi hou
AT %7 s A w B, X, H5°
chudnlgile SU  xigoji¢ de shéngyin, ddo: " Fang xiansheng bu
BT H MW EEF,E " A R
Xxia chudn? Rénjia qu le, méirén péila."
T A ?IARET AARE
Fang Hongjian zhudingud shén,  kanjian ST xidojigé  yi
Mk Hit f, AR T
zhudngbangizhéng, bian shus:  "Woydo Péi ni,  jii pa méi

O K AT Kk BrEMR L ek
13
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zhe fagi  ya!"
vy oo £ 1
XA T

SG  xigoji¢ dao: "Wo ydo qu [ifadian X téufa,

o GE R R R AR R KA,
ni k&n péi wo yigi  qu ma?"
2R R — Ak o 7

Fang Hongjiandao : "W0o y& zhengydo qu  Iifa,

ok R E R XEL L HER

liwan

fa wd ging ni chifan, wanshang kan dianying. " SG  xidojie
BRI AL, L A wH 7 Rl

kud td xiang de zhouddo.
V=4
AN L
Ershi fénzhong yihou, A L

=+ 54 D, T X AL i

kanjian Fang Hongjian

fuzhe S0 xidojie xiale  chudn, ta  shifén jingya de
BEFDETT B, +5 KT 0
tule yi kdu tumo.
ok T — ek ikt
Tips

1. 485 : good fortune
2

3.3
surprised

4.3k ; saliva

& : to be willing to

astonished,

0 IE J&i : The lunar or agricultural calendar established in ancient

China. It is in use together with the solar calendar today.
@ = (k. The three periods of the dog days. In the lunar calen-
dar, the hottest days of the year are called = Kk or the " dog

days" and are divided into the early, the middle and the late peri-

ods. Late July is the beginning of the dog days. Here, = fk refers

to all three periods, but it can also refer to the third period.

® =% > %. In ancient China, £ is a broad term referring to
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weapons. X, is a specific kind of ancient weapons. £ X, 2 % . a
symbol of war. On July 7th, 1937, the Japanese invaders at-
tacked Marco Polo Bridge in the southern suburbs of Beijing,
marking the beginning of the all-out war between China and Ja-
pan. And on August 13th the same year, they attacked Shang-
hai.

O )\ 1= H v R B 5 KA A Jews who had been fleeing in
great numbers from Germany since persecution began by the fas-
cist government under Hitler.

@ . An old name for Vietnam.

6 RO N H[ V&, the Qing Dynasty (1644 ~1911). %
A, graduate of the provincial imperial examination, which was
held every three years under the Qing Dynasty examination sys-
tem to select talented intellectuals to fill in official posts. Gradu-
ates of the provincial examination competed in the palace exami-
nation to become ¥ +.

@:- 7. Beiping, the name of Beijing between the year 1928
and October 1st, 1949.

@ % 17: 317 refers to the engaged couple going through
wedding procedure, whereby the wife goes to live with her
husband’s home. 7% 3T |7 means that the couple is only engaged
without going through wedding procedure, and the girl still lives
with her parents. Here in this text, the term is used humorously

to refer to Fang Hongjian’s perspective father-in-law.
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Exercises

T. 7 i A T4 B EE A (
A A BBKRRAE®RT HE
B. % &5 2 &R
C. #1 /N 3E f — A2 [

2. AABAEL I EHE &L T S EEE¥, 2E A (
A KRES fe L LB ER S
B. B4R % 7 B & oA
C.HE# s T —HRKOGAFE

3. J7 H i R B R KB L UE, RN (
A TEEMERT ERMMAEG=AKFEERT S
B. R EMAXAAEMAE L F0
CREREENEEALDT , MEEET

A. S /NEAE A B 7 EIT R K R E A (
A 7 A AT R 4
B. 7 /N A 7 v
C. # /NI A L AR AT 8 (B

O TR/ X T oty A S LA Rl (
A. BT 5 % B U i 1
B. o & B 207 v A
C. 77 5 i BR8N AT 45 K
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Questions

13RI — 7 i 8 — ke £t

2. T AR EMIAFETHEBUE, AR AT
XA AW

3. 77 i b e N R A 4R AT 7

DG v a4¢ J¢ q-1
SISIOIXI 0} SIIMSUY
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